Seagate® Dashboard
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Seagate Dashboard Software

The Seagate Dashboard helps you publish content to social media sites and back up data
to Cloud Storage.

Seagate Dashboard software is optional, but recommended.

Install Seagate Dashboard

¢ Windows®: With your drive connected, double-click Seagate Dashboard Installer.exe
on the drive.

e Mac OS®: With your drive connected, double-click Seagate Dashboard Installer.dmg
on the drive.

For additional options for using the drive in Mac OS go to: http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard-software

Seagate Dashboard hjeelper dig med at offentliggere materiale p& websteder for sociale
medier og tage backup af data pa Cloud Storage.

Seagate Dashboard-software er valgfri, men anbefales.

Installer Seagate Dashboard

¢ Windows®: Tilslut drevet, og dobbeltklik p4 Seagate Dashboard Installer.exe
pa drevet.

e Mac OS®: Tilslut drevet, og dobbeltklik p& Seagate Dashboard Installer.dmg
pa drevet.

Find flere muligheder for at bruge drevet i Mac OS pa http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard-Software

Das Seagate Dashboard hilft lnnen, Inhalte auf Social-Media-Seiten zu veréffentlichen
und Daten im Cloud-Speicher zu sichern.

Die Installation der Seagate Dashboard Software ist optional, wird jedoch empfohlen.

Installation von Seagate Dashboard

¢ Windows®: SchlieBen Sie die Festplatte an. Doppelklicken Sie auf die Datei
Seagate Dashboard Installer.exe, die sich auf der Festplatte befindet.

e Mac OS®: SchlieBen Sie die Festplatte an. Doppelklicken Sie auf die Datei
Seagate Dashboard Installer.dmg, die sich auf der Festplatte befindet.

Weitere Optionen zur Verwendung der Festplatte unter Mac OS finden Sie auf:
http://support.seagate.com/mac.

Mporpamma Seagate Dashboard

Mporpamma Seagate Dashboard nomoxeT ony6nnkoBaTh BaLy JaHHble Ha COLMANbHbIX
MyNbTUMEANIAHDIX CaiiTax 1 co3faTb pe3epBHble Konuu AaHHbix Ha Cloud Storage.

MporpammHoe obecnieyeHmne Seagate Dashboard He ABnAeTcA 06s3aTeNbHBIM, HO Mbl
peKoMeHAyeMm KCrosnb30BaTh ero.
YcraHoBKa Seagate Dashboard

«  Windows®: np1 noakIto4eHHOM HakonuTene ABaxbl WENKHUTE
Seagate Dashboard Installer.exe Ha HakonuTene.

« Mac OS°®: npu noaKnYeHHOM HaKonUTene ABaXAbl LUENKHNTE
Seagate Dashboard Installer.dmg Ha HakonuTene.

NHdopmaLuio 0 AOMONHUTENbHBIX ONLMAX NPU MCMONb30BaHUM HakonuTensa ¢ Mac OS cvoTpute
Ha cTpaHuLe http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard -ohjelmisto

Seagate Dashboardin avulla voit julkaista sisaltda yhteisosivustoissa ja varmuuskopioida
tietoja Cloud Storage -pilvitallennuspalveluihin.

Seagate Dashboard -ohjelmisto on suositeltava lisatoiminto.

Asenna Seagate Dashboard

e Windows®: kun levyasema on liitetty, kaksoisnapsauta asemassa
Seagate Dashboard Installer.exe -tiedostoa.

o Mac®-kayttojarjestelma: kun levyasema on liitetty, kaksoisosoita asemassa
Seagate Dashboard Installer.dmg -tiedostoa.

Lis&tietoja aseman kayttdvaihtoehdoista Mac OS -kayttojériestelmassé on sivustossa
http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard-programvara

Seagate Dashboard hjalper dig att publicera innehall pa sociala mediewebbplatser och
sékerhetskopiera till Cloud Storage.

Det &r inte nédvéndigt att anvénda Seagate Dashboard-programvaran, men det
rekommenderas.
Installera Seagate Dashboard

e Windows®: Nér din enhet &r inkopplad dubbelklickar du pa
Seagate Dashboard Installer.exe pa enheten.

e Mac OS®: Nar din enhet &r inkopplad dubbelklickar du pa
Seagate Dashboard Installer.dmg pa enheten.

Om du anvander enheten med Mac OS finns det ytterligare alternativ pa:
http://support.seagate.com/mac.
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Software Seagate Dashboard

El software Seagate Dashboard le permite publicar contenido en sitios web de redes
sociales y realizar copias de seguridad de los datos en el servicio de almacenamiento en
nube de Cloud.

El software Seagate Dashboard es opcional, aunque se recomienda su utilizacion.

Instalacion de Seagate Dashboard

e Windows®: con la unidad conectada, haga doble clic en el archivo
Seagate Dashboard Installer.exe, incluido en la unidad.

e Mac OS®: con la unidad conectada, haga doble clic en el archivo
Seagate Dashboard Installer.dmg, incluido en la unidad.

Para conocer opciones adicionales sobre la utilizacion de la unidad en Mac OS, dirijase a:
http://support.seagate.com/mac.

Logiciel Seagate Dashboard

Le logiciel Seagate Dashboard vous aide a publier du contenu sur des sites de réseaux
sociaux et a sauvegarder des données sur votre compte de stockage Cloud.

Le logiciel Seagate Dashboard est facultatif, mais conseillé.

Installation de Seagate Dashboard

¢ Windows® : Une fois le disque connecté, double-cliquez sur le fichier
Seagate Dashboard Installer.exe du disque.

e Mac OS® : Une fois le disque connecté, double-cliquez sur le fichier
Seagate Dashboard Installer.dmg du disque.

Vous trouverez des options supplémentaires d'utilisation du disque sous Mac OS sur
le site : http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Seagate Dashboard consente di pubblicare i contenuti nei siti dei social network e di
eseguire un backup dei dati in Cloud.

Il software Seagate Dashboard € opzionale, ma consigliato.

Installazione di Seagate Dashboard

¢ Windows®: connettere I'unita e fare doppio clic su Seagate Dashboard Installer.exe
sull'unita.

e Mac OS®: connettere |'unita e fare doppio clic su Seagate Dashboard Installer.dmg
sull'unita.

Per le opzioni aggiuntive che consentono di usare I'unita con Mac OS accedere al sito:
http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Aplikace Seagate Dashboard usnadniuje zvefejiiovani obsahu na strankach socialnich médii a
zalohovani dat v cloudovém ulozisti.

Instalovani tohoto softwaru neni nutné, ale doporucuije se.

Instalace aplikace Seagate Dashboard

«  Systém Windows®: Pfipojte disk a dvakrat kliknéte na nazev souboru
Seagate Dashboard Installer.exe, ktery je na ném ulozen.

« Systém Mac OS®: Pfipojte disk a dvakrat kliknéte na nazev souboru
Seagate Dashboard Installer.dmg, ktery je na ném ulozen.

Dalsi moznosti pouziti jedntky v systému Mac OS najdete na strance http://support.seagate.com/mac.

Noyiopiko Seagate Dashboard

Meé 1o Seagate Dashboard umopeite va SnUoCIEVCETE TIEPIEXOUEVO OE TOMTOBECIEG KOWWVIKWV
H€owv, 0ANG Kall va SNUIOUPYNOETE avTiypaga acpaleiog otnv Amobrikeuon oto Népog tng.
To Noylopikoé Seagate Dashboard eivail mpoatpeTikd, al\d cuvioTtdtal.

Eykataotaon Seagate Dashboard

«  Windows®: Me tn povada Siokou ouvSedepévn, Kavte SIMAO KK otn povada Siokou
Seagate Dashboard Installer.exe.

«  Mac 0S°: Me tn povada Siokou cuvSedepévn, Kavte SIMAG KAIK otn povada Siokou
Seagate Dashboard Installer.dmg.

TNa emméov eMAOY£C OXETIKA HE TN XPrion TnG povadag diokou o Mac OS petapeite otn
SievBuvon: http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard szoftver

A Seagate Dashboard segit Onnek abban, hogy kéz6sségi oldalakon tartalmakat tegyen kézzé,
valamint biztonsagi masolatot készitsen adatairdl a Cloud Storage (Seagate felhétarhely) helyen.

A Seagate Dashboard szoftver hasznalata vélaszthato, de ajanlott.

A Seagate Dashboard telepitése

«  Windows®: Amikor a meghajté csatlakozik a szamitdgéphez, kattintson duplan a meghajton
lévé Seagate Dashboard Installer.exe fjlra.

« Mac 0S°: Amikor a meghajté csatlakozik a szamitégéphez, kattintson duplan a meghajton
|évé Seagate Dashboard Installer.dmg féjlra.

Ha szeretne tébbet megtudni a meghajté Mac operaciés rendszeren térténé hasznalatarol,
ldtogasson el a kdvetkezé webhelyre: http://support.seagate.com/mac.
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* Lights provide a real-time display of available drive capacity. Software must
be installed.

* Lysindikatorer giver en visning af den tilgeengelige drevkapacitet i realtid. Der skal
installeres software.

* Die Leuchtanzeige zeigt den verfugbaren Speicherplatz an, wenn die Software
installiert ist.

* Los indicadores luminosos ofrecen una visualizacién en tiempo real de la capacidad
disponible del disco duro. El software debe estar instalado.

* Les voyants indiguent en temps réel la capacité disponible du disque. Le logiciel doit
avoir été installé.

* Le spie luminose forniscono in tempo reale I'indicazione della capacita disponibile
dell'unita. E necessario installare il software.
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* De lampjes geven de beschikbare capaciteit van de harde schijf in real-time weer.
Software moet geinstalleerd zijn.

* Indikatorlamper viser stasjonens kapasitet i sanntid. Krever egen programvare.
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Seagate Dashboard <.

e Trgnge 1,85 831 (ol B dyome Juosi oL5T : WINAOWS® kil pliss
2, e e 05254l Seagate Dashboard Installer.exe

e Tgage 1,85 L8310l B dyme Juoss o151 :MACE kil pllas
2,3 Yyoe e 0525kl Seagate Dashboard Installer.dmg
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Seagate Dashboard-software

Met behulp van het Seagate Dashboard kunt u content op sociale netwerken publiceren
en een back-up van uw gegevens naar Cloud Storage maken.

Seagate Dashboard-software is optioneel, maar wordt wel aanbevolen.

Seagate Dashboard installeren

¢ Windows®: Wanneer de harde schijf is aangesloten, dubbelklikt u op
Seagate Dashboard Installer.exe op de harde schijf.

e Mac OS®: Wanneer de harde schijf is aangesloten, dubbelklikt u op
Seagate Dashboard Installer.dmg op de harde schijf.

Ga voor meer opties voor het gebruik van het station in Mac OS naar:
http://support.seagate.com/mac.

Programvaren Seagate® Dashboard
Seagate Dashboard hjelper deg med & publisere innhold til sosiale medier og
sikkerhetskopiere data til Cloud Storage.

Programvaren Seagate Dashboard er et tillegg, men anbefales.

Installer Seagate Dashboard

e Windows®: Nar enheten er koblet til, dobbeltklikker du p&
Seagate Dashboard Installer.exe pa stasjonen.

e Mac OS®: Nar enheten er koblet til, dobbeltklikker du pa
Seagate Dashboard Installer.dmg pa stasjonen.

Hvis du vil se ytterligere alternativer for bruk av stasjonen i Mac OS, kan du ga til:
http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard Yazilimi

Seagate Dashboard, sosyal medya sitelerinde icerik yayinlamaniza ve Cloud Storage'a veri
yedeklemenize yardimci olur.

Seagate Dashboard yazilimi istege baghdir fakat kullanilmasi 6nerilir.

Seagate Dashboard'i Yiikleyin

«  Windows®: Siirlictinliz bagliyken, surlicideki Seagate Dashboard Installer.exe dosyasini
cift tiklatin.

« Mac 0S°: Siriiclinliz bagliyken, stirlicideki Seagate Dashboard Installer.dmg dosyasini
cift tiklatin.

Surticliyl Mac OS ile kullanmak tizere ek segcenekler icin su adresi ziyaret edin:
http://support.seagate.com/mac.
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NIMN2N NINYY 7w DANKA PIN 00197 17 Ty Seagate Dashboard noin
.Seagate Storage-7 numi nia

NI 'PNNY? Ymim x nf7xaryeik X'n Seagate Dashboard nidin
Seagate Dashboard mypnn

.p1p2 Seagate Dashboard Installer.Exe 7y n'7195 n¥'n7 yn7 ,nainn ppnwd :Windows® o
> Seagate Dashboard Installer.dmg 7y n'219> n¥'n? yn' ,nainn ppnwd :Mac 0S®-a e
.Mac OS: http://support.seagate.com/mac n7yonn N>wn21 D2 WIN'W'? Yana nison NINYON7?

Seagate Dashboard 4

Seagate Dashboard A] #5BIEIG N A % 75 BIAE ST M S FEIFE0R & %] Cloud F .
Seagate Dashboard {42 FTiEMH, BEINER.

%3 Seagate Dashboard

o Windows®: &E#ER, WiE#A Y Seagate Dashboard Installer.exe.

e Mac® iR1ERSG: EZEEHE, WA FHY Seagate Dashboard Installer.dmg.
BRIE Mac BIERGHPERZERNESIEI, 550

http://support.seagate.com/mac.
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* Kontrolki wskazujg w czasie rzeczywistym ilos¢ wolnego miejsca na dysku. Musi by¢
zainstalowane oprogramowanie.

* As luzes disponibilizam uma visualizagdo em tempo real da capacidade da unidade.

O software deve ser instalado.

*

Luzes fornece uma exibicdo em tempo real da capacidade da unidade disponivel. O
software deve ser instalado.

*

CBeTOAMOAbI MOKa3bIBAIOT B PeasibHOM BpemeHr CBOBOAHYI0 EMKOCTb HaKonuTens.
JlomkHo 6bITb ycTaHoBneHo MO.

* Valot nayttavat kaytettavisséa olevan levykapasiteetin reaaliaikaisesti. Ohjelmiston on
oltava asennettuna.

orna visar den tillgangliga lagringskapaciteten i realtid. Programvaran maste

brazuji dostupnou kapacitu disku v redlném ¢ase. Software musi byt
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*

Isiklar,kullanilabilir stirlicti kapasitesini gercek zamanli olarak goésterir. Yaziim
yuklenmelidir.
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Oprogramowanie Seagate Dashboard

Seagate Dashboard wspomaga publikowanie tresci na stronach mediéw spoteczno$ciowych oraz
wykonywanie kopii zapasowych danych w Cloud Storage.

Oprogramowanie Seagate Dashboard jest opcjonalne, lecz zalecane.

Instalacja Seagate Dashboard

«  Windows®: Przy podtaczonym napedzie dwukrotnie klikna¢ Seagate Dashboard
Installer.exe na dysku.

« Mac 0S°: Przy podtaczonym napedzie dwukrotnie klikna¢ Seagate Dashboard Installer.dmg
na dysku.

Dodatkowe sposoby uzywania napedu w systemie Mac dostepne sg na stronie:
http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

O Seagate Dashboard ajuda-o a publicar contelidos em sites de redes sociais e a efectuar
cépias de seguranga de dados no Cloud Storage.

O software Seagate Dashboard é opcional mas recomendado.

Instalar o Seagate Dashboard

e Windows®: Com a unidade ligada, faga duplo clique em
Seagate Dashboard Installer.exe na unidade.

e Mac 0S®: Com a unidade ligada, faga duplo clique em
Seagate Dashboard Installer.dmg na unidade.

Para obter informacdes acerca de opcdes adicionais para utilizar a unidade no Mac OS, va até:
http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

O Seagate Dashboard ajuda a publicar contetido em sites de midia social e a fazer backup
para o Cloud Storage.

O software Seagate Dashboard é opcional, porém, é recomendado.

Instalacao do Seagate Dashboard

e Windows®: Com a unidade conectada, clique duas vezes em
Seagate Dashboard Installer.exe na unidade.

e Mac OS®: Com a unidade conectada, clique duas vezes em
Seagate Dashboard Installer.dmg na unidade.

Para opgdes adicionais de uso da unidade no Mac OS, visite:
http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard #x &

Seagate Dashboard F] & Bf&H§ A B2 M E L 32 a8 48 - 1 ERHEH Z Cloud 477 -
Seagate Dashboard ¥(88 2 AT - {BEEFEH -

Z# Seagate Dashboard

o Windows®: EERA - &M Nk -7 Seagate Dashboard Installer.exe -

o Mac® {EEZAT | ERMAEE - FW THRE# 1Y Seagate Dashboard Installer.dmg -
BRITE Mac fEE RGP EABIREN E S EIE - FiES
http://support.seagate.com/mac
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Seagate Dashboard A3 %|

e Windows® E2t0|E& 4745t E20|= 0 A{ Seagate Dashboard Installer.exeE
= 22t

e Mac 0S®: E2}0|E & 915t E2}0|=0i M Seagate Dashboard Installer.dmgs
= 22t

Mac OSO|M E2t0|E A& o CHEH 7} S ME http://support.seagate.com/mac=
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Seagate Dashboard V 7 b7 T 714 7> a > TIH FBEEHESHLET.

Seagate Dashboard D1 > X k—JU &

o Vdi;daqws@’: S A 7T LTc S Seagate Dashboard Installer.exe =4 7))L 7 1w %
o I\LII/%c a(?S@’: S A 7| L1c S Seagate Dashboard Installer.dmg %4 7))L %7 1w &
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http://support.seagate.com/mac.
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Click to adjust software settings.
Click to view Help.

backup plan.

PN ook, wN =

Click to return to the Seagate Dashboard home page.
Click to see drive information and drive setting options.
Click to see cloud information and account settings.

Click to back up your information automatically, whenever it changes or create your own

Click to share information on your drive with social media networks.
Click to save social media content to your drive.

For more information, review the videos on your drive (in the Video folder) or go to
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Klik for at vise Hjeelp.

egen backup-plan.

PN ook, wN =

Klik for at vende tilbage til startsiden for Seagate Dashboard.
Klik for at se drevinformation og muligheder for drevindstilling.
Klik for at se cloud-information og kontoindstillinger.

Klik for at justere softwareindstillingerne.

Klik for automatisk at tage backup af din information, nér den zendres, eller opret din

Klik for at dele information pa dit drev med sociale medienetveerk.
Klik for at gemme socialt medieindhold pa dit drev.

Se videoerne pa dit drev (i videomappen) for at f& mere information, eller ga til
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

2R E Sl

Napsauttamalla téaté painiketta voit palata Seagate Dashboard -aloitussivulle.
Napsauttamalla tété painiketta voit avata aseman tiedot ja asetusvaihtoehdot.
Napsauttamalla t&ta painiketta voit avata pilvipalvelun tiedot ja tiliasetukset.
Napsauttamalla taté painiketta voit séétéa ohjelmiston asetuksia.

Napsauttamalla téta painiketta voit avata Ohjeen.

Napsauttamalla taté painiketta voit varmuuskopioida tiedot automaattisesti aina, kun ne

muuttuvat, tai voit luoda oman varmuuskopiointisuunnitelman.
7. Napsauttamalla taté painiketta voit jakaa levyasemassa olevat tiedot yhteisosivustoissa.
8. Napsauttamalla taté voit tallentaa yhteisdsivustojen sisaltéa levyasemaan.
Lisatietoja saat katsomalla levyasemassa olevia videoita (Video-kansiossa) tai siirtymalla
sivustoon www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Klicka for att visa Hjalp.

2R E Sl

sékerhetskopieringsplan.

Klicka for att aterga till Seagate Dashboards startsida.
Klicka for att visa enhetsinformation och enhetsinstéliningar.
Klicka for att visa molninformation och kontoinstallningar.
Klicka for att stélla in programvaruinstaliningar.

Klicka for att automatisk sakerhetskopiera nér nagot andras, eller skapa din egen

7. Kilicka for att dela information fran din enhet med sociala medienatverk.
8. Klicka for att spara innehall fran sociala medier till din enhet.

Mer information finns i videorna i din enhet (i videomappen) eller ga till
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

oA WN =

nebo vytvoiit vlastni plan zalohovani.

Kliknutim na tuto ikonu se vratite na hlavni stranku aplikace Seagate Dashboard.

Kliknutim na tuto ikonu zobrazite informace o disku a moznosti nastaveni disku.

Kliknutim na tuto ikonu zobrazite informace o cloudu a moznosti nastaveni tctu.

Kliknutim na tuto ikonu prejdete k moznostem nastaveni aplikace.

Kliknutim na tuto ikonu zobrazite ndpovédu.

Po kliknuti na tuto ikonu miZete nastavit automatické zalohovaniinformaci po kazdé Gpravé

7. PoKkliknuti na tuto ikonu mlizete informace ulozené na disku odeslat na stranky socialnich siti.
8. Kliknutim na tuto ikonu uloZite obsah ze stranek socialnich médii na disk.

Podrobnéjsi informace ziskéte z videi uloZzenych na disku (sloZka Video) nebo na strance
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Siokou.
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Le pagine di assistenza del nostro sito offrono aiuto
sugli argomenti indicati di seguito:

« Installazione: istruzioni aggiuntive e assistenza per

la risoluzione dei problemi

¢ Informazioni sulla garanzia

Per contattare il nostro servizio di assistenza
consultate la pagina Come contattarci.
ATTENZIONE: usare solo con |'alimentatore fornito
in dotazione

NOTA: per proteggere i dati disconnettere sempre il
dispositivo applicando la procedura di rimozione
sicura del’hardware.

m WWW.SEAGATE.COM
1d Susludl s Jsasl) by doldl gsall Olrio e L3l
Lol g slasY BlaSaal @ Baslubly 8LoYI GilolayYl

Olal! ulnslza
Ly sl o e )3 IsLads el Jlass
Jadd dso ,352l) BUall jaae 2o Y paseiad Vi pios

Sl DY Slel o] Gl sl acly dolsd] Sl o silaodo

@.LI Jad wis ey ol Juseidl fLE;J

WWW.SEAGATE.COM

Ga voor hulp naar de volgende ondersteuningspagina’s:
* Installation: Aanvullende aanwijzingen en hulp bij

het oplossen van problemen

* Warranty Information: Alles over garantie

Als u in contact wilt komen met onze afdeling

Ondersteuning, gaat u dan naar de pagina Contact Us.
LET OP! Uitsluitend gebruiken met bijgeleverde voeding
OPMERKING: Volg ter bescherming van uw gegevens
altijd de procedures van uw besturingssysteem voor
het veilig verwijderen van hardware als u het product
wilt loskoppelen.
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Besok oss pa vare supportsider for hjelp med:

* Installasjon: Ekstra instruksjoner og hjelp til feilseking
© Garantiinformasjon

For & ta kontakt med var support, besok oss pa siden
Kontakt oss.

FORSIKTIG: Skal kun brukes med den medfelgende
stromforsyningen

100705250
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. Kavte KAIK yla va emoTtpéPete otnv apxikr oghida Tou Seagate Dashboard.
2. Kavte KNK yla va Seite mAinpogopieg tng povadag diokou Kal emAoyEg pUBUIONG TG Hovadag

Kavte KAIK yia va Seite TANpo@opieg yia TO VEPOG Kal TIG PUBUICELG TOU Aoyaplacpov.
Kavte KAIK yla TNV Tpooappoyn Twv puBUicewv AoyIopKoU.

MERK: For & beskytte dine opplysninger, folg alltid de
sikre fiemingsprosedyrene for operativsystemet ditt
nér du frakobler produktet.

WWW.SEAGATE.COM
Na naszych stronach obstugi technicznej mozna uzyskac
pomoc w nastepujacych dziedzinach:
¢ Instalacja: dodatkowe instrukcje i pomoc w
rozwigzywaniu probleméw
* Informacje o gwarangji
UWAGA: Uzywac wytacznie z dostarczonym zasilaczem
Aby skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej,
odwiedz strone Kontakt.
UWAGA: Aby chroni¢ dane, nalezy zawsze postepowac
zgodnie z odpowiednimi dla danego systemu
procedurami bezpiecznego odfaczania produktu.

WWW.SEAGATE.COM

Visite as nossas paginas de Internet Support (Apoio)
para obter assisténcia com:

* Instalagao: Instrugdes adicionais e ajuda para

resolver problemas

* Informacéo sobre a garantia

Para entrar em contacto com o apoio, visite a nossa
pégina Contact Us (Contacte-nos).

ATENGAO: utilizar apenas com a fonte de
alimentacéo fornecida
NOTA: Para proteger os seus dados, sempre que
pretender desligar o seu produto, cumpra os
procedimentos de remogéo segura aplicaveis ao
seu sistema operativo.
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Visite nossas paginas de Suporte para obter ajuda com:

* Instalacao: Instrugdes adicionais e assisténcia para
solugéo de problemas
* Informacgdes sobre garantia
Para entrar em contato com o suporte, visite nossa
péagina Contact Us (Entre em contato conosco).
CUIDADO: Use somente com a fonte de alimentacao
fornecida
NOTA: Para proteger seus dados, sempre siga os
procedimentos de remogao segura do seu sistema
operacional ao desconectar o produto.
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Ha Be6-cTpaHmLax cy»6bl NOAAEPIKKI COAEPXKUTCA

cieqyloLas nonesHas nHdopmauys.

© YcTaHOBKa: A0NONHUTENbHbIE MHCTPYKLINU 1 MOMOLLb B
YyCTpaHeHnn Henonaaok
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Klicken sie hier, um zur Startseite von Seagate Dashboard zu gelangen.

Klicken sie hier, um Informationen zur Festplatte sowie die Festplatten-Einstellungen

anzuzeigen.

Klicken sie hier, um Cloud-Informationen und die Konto-Einstellungen anzuzeigen.
Klicken sie hier, um die Software-Einstellungen anzuzeigen.

Klicken sie hier, um lhre Daten automatisch zu sichern, sobald Sie diese dndern oder
um einen eigenen Sicherungsplan zu erstellen.
Klicken sie hier, um Daten auf |hrer Festplatte auf Social-Media-Netzwerken zu

verdffentlichen.

1
2
3
4.
5. Kiicken sie hier, um die Hilfe anzuzeigen.
6
7
8.

Klicken sie hier, um Social-Media-Inhalte auf Ihrer Festplatte zu speichern.

Weitere Informationen entnehmen Sie den Videos auf Ihrer Festplatte (im Ordner ,,Video®)
oder besuchen Sie www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Haga clic para regresar a la pagina principal de Seagate Dashboard.

Haga clic para ver la informacion de la unidad y sus opciones de configuracion.
Haga clic para ver la informacion de la nube y la configuracion de la cuenta.
Haga clic para ajustar la configuracion del software.

. Haga clic para realizar una copia de seguridad de la informacion de forma automatica
siempre que esta se modifique o para crear su propio plan de copia de seguridad.
Haga clic para compartir informacion de su unidad con las redes sociales.

Haga clic para guardar contenido de las redes sociales en su unidad.

Para obtener mas informacion, consulte los videos de su unidad (incluidos en la carpeta
Videos) o dirfjase a www.seagate.com/support/software/dashboard/.

1
2
3
4.
5. Haga clic para ver la Ayuda.
6
7
8.

disque.

Cliquez pour afficher I'aide.

ON oUhRL N

Cliquez pour revenir a la page d'accueil de Seagate Dashboard.
Cliquez pour afficher les informations sur le disque et les options de paramétres du

Cliquez pour afficher les informations sur le cloud et les parametres de compte.
Cliquez pour définir les parametres du logiciel.

Cliquez pour sauvegarder automatiquement vos informations chaque fois qu'elles
changent ou créez votre propre plan de sauvegarde.

Cliquez pour partager les informations de votre disque sur des réseaux sociaux.
Cliquez pour enregistrer le contenu de réseaux sociaux sur votre disque.

Pour plus d'informations, consultez les vidéos sur votre disque (dans le dossier Video)
ou accédez a www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Fare clic per tornare alla pagina iniziale di Seagate Dashboard.
Fare clic per visualizzare le informazioni sull'unita e le opzioni di impostazione dell'unita.
Fare clic per visualizzare informazioni su Cloud e le impostazioni dell'account.

Fare clic per visualizzare la guida.

. Fare clic per eseguire automaticamente il backup dei dati quando vengono modificati
oppure per creare un piano di backup personalizzato.

1
2
3.
4. Fare clic per modificare le impostazioni del software.
5
6
7

. Fare clic per condividere i dati dell'unita sui social network.
8. Fare clic per salvare i contenuti dei social network sull'unita.
Ulteriori informazioni sono contenute nei video disponibili sull'unita (nella cartella Video).
In alternativa accedere al sito www.seagate.com/support/software/dashboard/.

6. Kavte KAIK yla TNV autopatn Snuioupyia avilypd@wy ac@aleiag Twv MANPoQopIwV 0ag KABe
@opd mou aAGouv 1 yia tn Snpioupyia Tou SIKoU cag TPOYPAUMATOG Snploupyiag

avTlypdewv ao@aleiag.

7. Kdavte KNK y1a T 8npocieuon mAnpo@optwv otn povada Siokou 6ag oe SiKTua KOIVWVIKWV

HéowV.

8. Kdvte KNIK yla TV armoBriKeuon meplexopévou amd Ta KowwviKd péoa otn povada Siokou oag.

l'a mePIooOTEPES MANPOYOPIES, Seite Ta Bivieo otn povdda Siokou (oTo pdkeho Bivteo) ry
petaPeite otn dielBuvon www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Kattintson ide a szoftverbeallitasokhoz.

oUnAWN =

Kattintson ide a SUg6 megtekintéséhez.
Kattintson ide, ha azt szeretné, hogy adatairdl mindig automatikusan biztonsagi mentés

Kattintson ide, ha vissza akar térni a Seagate Dashboard kezdélapjara.
Kattintson ide, ha szeretné megtekinteni a meghajt6 adatait és beallitasi lehetdségeit.
Kattintson ide, ha meg akarja tekinteni a felhéadatokat és a fiokbeallitasokat.

késziiljon, amikor véltozas torténik; vagy hozzon létre sajat mentési tervet.
7. Kattintson ide, ha meghajtéjardl informaciokat szeretne megosztani kdzosségi oldalakon.
8. Kattintson ide, ha kdzdsségi tartalmat szeretne menteni a meghajtéra.

Tovabbi informaciokért tekintse meg a meghajton talalhaté videokat (a ,Video” mappaban), vagy
latogasson el a www.seagate.com/support/software/dashboard/ webhelyre.

oUnAWN =

planinizi olugturun.

Seagate Dashboard ana sayfasina donmek icin tiklatin.

Surtict bilgisini ve strtict ayar seceneklerini gormek iin tiklatin.
Bulut bilgisini ve hesap ayarlarini gérmek icin tiklatin.

Yazilim ayarlarini ayarlamak icin tiklatin.

Yard|m bolimiini gér(]ntijlemek icin tiklatin.

7. Surtctintizdeki bilgileri sosyal medya aglariyla paylasmak icin tiklatin.
8. Sosyal medya igerigini stiriclinlize kaydetmek icin tiklatin.

Daha fazla bilgi icin stirtictintizdeki (Video klasériinde bulunan) videolara géz atin veya
www.seagate.com/support/software/dashboard/adresine gidin.
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Yto6bl 06paTUTLCA B CAIYKOY MOAAEPKKY, MOCETHTE
ctpanuuy Contact Us (Agpeca ans cAsm).
BHUMAHMUE! Vcnonb3yiiTe TONbKO C NOCTaBNAEMbIM
VICTOYHVIKOM MTaHWA.
MPUMEYAHMUE. YT06bI 06eCcneunTb COXPaHHOCTb
[laHHbIX, MPU OTKNKOUEHNN NPOAYKTa BCErfia BbIMOMHANTe
B ONepaLioHHO cucTeme npoLieaypy 6esonacHoro
V3BNEYEHNA.
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Kay tukisivuillamme, jos tarvitset seuraaviin asioihin

littyvaa apua:

® Asennus: lisdohjeita ja vianmaaritykseen liittyvia
neuvoja

¢ Takuutiedot

Voit ottaa yhteytta tukeen kdymalla Contact Us

(Yhteystiedot) -sivulla.

VAROITUS: Soveltuu kéytettavaksi vain mukana

toimitetun virtalahteen kanssa.

HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi laitetta irrotettaessa

ja noudata aina kayttojérjestelman ohjeita, jotka
koskevat laitteen turvallista poistamista.

WWW.SEAGATE.COM
Besok véra supportsidor for hjélp med:
¢ Installation: Ytterligare instruktioner och
felsokningshjalp
¢ Garantiinformation
Om du vill kontakta support besoker du oss pa var
sida Contact Us (Kontakta oss).
VARNING: Far endast anvandas med medféljande
stromkalla
OBS! For att skydda dina data ska du alltid folja de
forfaranden for séker borttagning som géller for ditt
operativsystem nér du kopplar fran produkten.

WWW.SEAGATE.COM

Navstivte nas na Strankach podpory, potiebujete-li pomoc

v téchto oblastech:

¢ Instalace: dodatecné pokyny a pomoc s fesenim

probléma.

¢ Informace o zéruce.

Chcete-li kontaktovat oddéleni podpory, navstivte nas na
nasi strance Kontakty.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze s dodanym zdrojem
napéjeni.
POZNAMKA: Pii odpojovéni svého vyrobku vzdy
dodrzujte postup bezpec¢ného odebrani pro vas operacni
systém za Ucelem ochrany svych dat.

www.seagate.com/support/software/dashboard/
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Emoke@beite Tiq 0eNiSeC Yoot pIEng oToV I0TOTOMO pag
yia BoriBela OXETIKA HE TA TTAPAKATW:
* Eykatdoraon: Emmpoobeteg odnyieg kat forBeia
OXETIKA pe TNV emiluon TTpoAnudtwv
* MAnpo@opieg GXETIKA HE TNV EyyUnon
[0 va EMKOIVWVIOETE PIE TO THUHA UMooTPIENG,
emmoke@Oeite pag otnv 1oTooelida Emkowwvnote padi pac.
MPOXZOXH: Na xpnotpomoleital HOVo HE TO TIAPEXOHEVO
TPOYOSOTIKO
THMEIQZH: a v mpootacia Twv dedopévwy oag,
va akoAouBeite avtote Tig Siadikacieg acpalolg
KATAPYNONG Y10 TO AEITOUPYIKO GOG GUTNHA KOTA TV
QMOCUVSEEDT TNG CUOKEUNG 0OG.

() WWW.SEAGATE.COM

A tamogatasi oldalakon tajékoztatas taldlhato a kovetkez6

témékban:

* Telepités: Tovabbi utasitasok és segitség a
hibaelharitashoz

o Jotallasi tudnivalok

Ha a témogatasi osztalyhoz szeretne fordulni, latogasson el

a kapcsolatfelvételi oldalra.

VIGYAZAT: Kizérélag a mellékelt tipegységgel szabad

hasznalni.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme érdekében a termék

levélasztasakor mindig kovesse az operacios rendszernek

megfelel biztonsagos eltavolitasi eljarast.

WWW.SEAGATE.COM
Destek sayfalarimizi ziyaret ederek su konularda destek
alabilirsiniz:
© Kurulum: Daha fazla talimat ve sorun giderme destegi
© Garanti Bilgileri
Destek ile baglanti kurmak icin Bize Ulasin sayfamizdan
bizi ziyaret edin.
DIKKAT: Yalnizca verilen gli¢ kaynagiyla kullanin
NOT: Verilerinizi korumak icin Griintntiziin baglantisini
keserken her zaman isletim sisteminiz icin gereken
guvenli kaldirma islemlerini uygulayin.

HE] WWW.SEAGATE.COM
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Klik om terug te gaan naar de startpagina van Seagate Dashboard.
Klik voor informatie over de harde schijf en optionele instellingen.
Klik voor informatie over de cloud en accountinstellingen.

Klik om de software-instellingen te wijzigen.

Klik om Help te openen.

OOk wN

om uw eigen back-upschema te maken.

Klik om automatisch een back-up te maken wanneer uw informatie wordt gewijzigd, of

7. Klik om informatie op de harde schijf te delen met sociaalmedianetwerken.

8. Klik om content van de sociale media op de harde schijf op te slaan.

Bekijk voor meer informatie de video’s op de harde schijf (in de map Video) of
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Klikk for & ga tilbake til hiemmesiden for Seagate Dashboard.
Klikk for & vise informasjon og innstillingsalternativer for stasjonen.
Klikk for & vise informasjon og kontoinnstillinger for skyen.

Klikk for & justere programvareinnstillinger.

Klikk for & vise Hjelp.

OOk wN

egen plan for sikkerhetskopiering.
7. Klikk for & dele informasjon pé stasjonen din med sosiale nettverk.
8. Kiikk for & lagre innhold fra sosiale medier pa stasjonen.

ga naar

Klikk for & sikkerhetskopiere informasjonen automatisk nér den endres, eller opprett din

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se videoene pa stasjonen (i Video-mappen)

eller ga til www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Kliknag, aby powrécic¢ do strony gtéwnej Seagate Dashboard.
Klikna¢, aby zobaczy¢ informacje o napedzie i opcje ustawien.
Klikna¢, aby zobaczy¢ informacje dotyczace chmury i ustawien konta.
Klikna¢, aby dokonac ustawiers oprogramowania.

Klikna¢, aby wyswietli¢ Pomoc.

oA wWN =

plan zapisywania.

Klikna¢, aby automatycznie zapisac informacje po dokonaniu zmian lub aby utworzy¢ wiasny

7. Klikna¢, aby udostepnic informacje na dysku dla sieci mediéw spoteczno$ciowych.

8. Klikna¢, aby zapisac na dysku tres¢ mediéw spotecznosciowych.

Wiecej informacji mozna uzyskac z filméw dotyczacych posiadanego napedu (w folderze Video)

lub na stronie www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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b Toxic or Hazardous Substances or Elements ~ BHHEEY Bﬁiﬁl‘cﬁ%
.20’ Lead | Mercury i
(Pb) (Ho) (Cd) Chromium (Cr6*) Dlphenyl (PBB) Dlphenyl Ether (PBDE)
Name of Parts  #31 & 7R i) * izl Atk LIRBE SIRTER
External Drive PCBA and internal cables X o o o o o
HDD X o o o o o
Power Supply X o o o o o
External Drive Plastic enclosure (injection molded) [o] o o o o o
External Drive metal (stamped EMI cage and shields) o o o o o o
External Drive screws and thermal pads [o] o o o [o] o
External Drive LED daughter PCBA o o] o o o o
External Drive Retail Box packaging o o o o [o] o
Interface cables o [o] [o] [o] o o
External Drive guides, stickers and labels (paper, paper pulp and PET) o o o o [o] [o]
“O” indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is lower than the threshold defined by the RoHS MCV Standard.
“X” indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is over the threshold defined by the RoHS MCV Standard.
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unidade.

Clique para visualizar a Ajuda.

OO w N

Clique para voltar a pagina inicial do Seagate Dashboard.
Clique para visualizar as informacdes da unidade e as opgdes de configuragio da

Clique para visualizar as informagdes da nuvem e as definigdes da conta.
Clique para ajustar as definicées do software.

Clique para efectuar a copia de seguranca automética das informagdes, sempre que as

mesmas forem alteradas ou para criar o seu proprio plano de cépia de seguranga.
7. Clique para partilhar informagdes na sua unidade em redes sociais.
8. Clique para guardar conteidos de redes sociais na sua unidade.
Para mais informagdes, reveja os videos na sua unidade (na pasta Videos) ou va até
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

. 1. Clique para retornar a pagina inicial do Seagate Dashboard.
2. Clique para ver informagdes e opgdes de configuragdo da unidade.

8. Cliquesbay)
Para obter @
para www.seagh

LLlenkHuTe Ana npoctoad
LLlenkHuTe Ana npocmo

LLlenkHuTe AN1A NPOCMOTpPa CrPaBKU.

oA WN =

Clique para ver informagdes em nuvem e configuragdes de conta.
4) Clique para ajustar configuragc")es de software.

compartilhar informagdes sobre a unidade com redes de midia social.
Ivar contetdo de midia social na unidade.

armacoes, verifique os videos sobre sua unidade (na pasta Videos) ou va
?onﬂsupport/soﬂware/dashboard/.

LenkHute ana Bo@a F # rMaBHbIV 3KpaH nporpammbl Seagate Dashboard.

HdopMaLMy 0 HakonuTene 1 GyHKLMIA HACTPOEK HaKoNUTeNs.
YHOW MHPOPMALIM 1 MapaMeTPOB YUETHO 3anncu.
LLlenkHuTe ANA HaCTPOVKM MEeTPOB NPOrpPamMMHOro obecreyeHus.

LLlenkHuTE 419 aBTOMATVYECKOTO BbINOSTHEHVIA PE3EPBHOTO KOMMPOBaHNA MHPOPMaLMN Npn

KaX[OoOM ee USMeHeHU nnn ona co3faHunsa cBoero COBCTBEHHOTO pacnncaHvsa pe3epBHOro

KonmpoBaHmA.

7. WenkHute, YTOObI noaennTbcA |/|H¢opmau|/|e|7| CO CBOEro HakonuTesis B COLManbHbIX

MynbTUMeanN NHbIX CETAX.

8. LenkHuTe ana coxpaHeHns HGOPMaLIMK 13 COLManbHbIX MyNIbTUMEAUIAHbIX CETEI Ha CBON

Hakonutenb.

Bonee noapo6Hyio HpopmaLmio cMoTpuTe B Braeodaiinax Ha Hakonutene (B nanke «Buaeo») unu
no agpecy www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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Visit us at our Support pages for assistance with:

¢ Installation: Additional instructions and
troubleshooting assistance

* Warranty Information

To contact support, visit us at our Contact Us page.

CAUTION: Use with provided power supply only

NOTE: To protect your data, always follow the safe

removal procedures for your operating system when

disconnecting your product.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more

of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

© Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this

equipment may void the user’s authority to operate

this equipment.

() WWW.SEAGATE.COM

Besgg os pa vores supportwebsted for at fa hjeelp til:

* Installation: yderligere instruktioner og hjeelp til
fejifinding

¢ Warranty Information (garanti)

Klik p& Contact Us (kontakt os) for at kontakte vores
supportafdeling.

®

Seagate @

I\

DESKTOP DRIVE

FORSIGTIG! Ma kun bruges med den medfelgende
stremforsyning.

BEMZERK! Folg altid operativsystemets procedurer
for sikker fiernelse af lagerenheder, nar du afbryder
forbindelsen, for derved at beskytte dine data.

(3 WWW.SEAGATE.COM

Auf unseren Support-Seiten finden Sie hilfreiche

Informationen:

* Installation: Weitere Anleitungen und Hilfe bei der
Fehlersuche

© Garantieinformationen

Weitere Unterstiitzung erhalten Sie auf unserer

Kontakt-Seite.

VORSICHT: Verwenden Sie nur das mitgelieferte

Netzteil

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen lhres

Betriebssystems zum sicheren Entfernen der

Festplatte, um die Integritat Ihrer Daten zu

gewahrleisten.

(E WWW.SEAGATE.COM

Consulte nuestras paginas de asistencia técnica para

recibir ayuda sobre:

* Instalacion: Instrucciones adicionales y asistencia
para la resolucién de problemas

* Informacion de garantias

Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia

técnica, consulte nuestra pagina Contacto.

PRECAUCION: utilice el producto Ginicamente con la

fuente de alimentacion incluida.

NOTA: Para proteger sus datos, asegurese de seguir

los procedimientos de extraccién segura de su

sistema operativo siempre que desconecte el

producto.

) WWW.SEAGATE.COM

Consultez les pages de support technique de notre

site pour toute question relative aux points suivants :

* Installation : instructions supplémentaires et
assistance dépannage

* Informations sur la garantie

Pour contacter le support technique, consultez la

page Nous contacter.

ATTENTION : utiliser exclusivement avec la source

d'alimentation fournie

REMARQUE : pour protéger vos données, suivez
toujours les procédures de retrait sécurisé
correspondant a votre systeme d’exploitation lors
de la déconnexion du produit.

QUICK START GUIDE

HURTIG STARTVEJLEDNING
SCHNELLSTARTANLEITUNG
GUIA DE INICIO RAPIDO

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
GUIDA DI AVVIO RAPIDO

g el Juill Juds
SNELSTARTHANDLEIDING
HURTIGVEILEDNING

SZYBKIE WPROWADZENIE
GUIA DE INiCIO RAPIDO

GUIA DE INiCIO RAPIDO
KPATKOE PYKOBO/CTBO MOJIb3OBATENA
PIKAOPAS

SNABBGUIDE

RYCHLY PRUVODCE SPUSTENIM
OAHIOS FPHIFOPHS EKKINHEHE
UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO
HIZLI BASLANGIC KILAVUZU
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